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Convenio de Roterdam

Sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado
Previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos quimicos peligrosos
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Jerarquia de la Legislacion Mexicana

W e ALl Articulo: 4. Toda personatiene derecho a un medio
RELLANIELRNDIELLIE ambiente sano para su desarrollo y bienestar

>

Tratados Internacionales Convenio de Roterdam
'
Ley General del Equilibrio Ecologico y la Proteccion al Ambiente

Ley General de Salud

Leyes Generales Ley Federal de Sanidad Vegetal

Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de
Residuos

Reglamento PLAFEST
Reglamentos

> Reglamento de la LGPGIR

Normas Oficiales NOM-232-SSA1-2009

Mexicanas y Normas NOM-256-SSA1-2012
Mexicanas NOM-052-SEMARNAT-2005

Acuerdosy Decretos . B
publicados en el Diario Decreto de prohibicion de
Oificial de la Federacion [SERISIEEREAZE)




Convenio de Roéterdam

= Adoptado y firmado durante la Conferencia de las Partes celebrada en
Roterdam en septiembre de 1998, participacion de 170 paises

»Acuerdo formal entre paises bajo el amparo de las Naciones Unidas

*Promueve la responsabilidad compartida en el comercio de productos
guimicos y plaguicidas peligrosos

» 168 partes, a marzo de 2026
En vigor 24/02 /2004

P . México ratificd: 04/05/2005
as  &V&0

PR ROTTERDAM Entrd en vigor: 02/08/2005

CONVENTION



Objetivo

Promover la responsabilidad compartida en la esfera del comercio
iInternacional de ciertos productos quimicos peligrosos a fin de
proteger la salud humana y medio ambiente frente a posibles danos
y contribuir a su utilizacion ambientalmente racional

 Facilitando el intercambio de informacion

« Difundiendo la adopcion de decisiones sobre las futuras
importaciones y exportaciones y divulgar esas decisiones a las
Partes

3 2026
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REVISED IN 2025




Ambito de aplicacion rticuto 3

v Productos quimicos prohibidos o rigurosamente restringidos

v Formulaciones de plaguicidas extremadamente peligrosas

No aplica a: » o
Adios a 35 plaguicidas

Estupefacientes peligrosos

Através de un decreto, el Gobierno de México
establecid la prohibicién de 35 plaguicidas,
desde su produccién o importacién hasta su
aplicacion en México.

Materiales radiactivos

Objetivos del decreto:

Residuos

+ Cuidar la salud de productores y consumidores.
+ Proteger ecosistemas.
+ Avanzar hacia una agricultura sostenible.

Productos quimicos utilizados como aditivos alimentarios

¢Quiénes participan?

+ Secretaria de de Agricultura y Desarrollo Rural,

* Secretaria de Salud

+ Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
+ Secretaria de Economia

7@

N

Productos farmacéuticos
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Autoridad Nacional Designada para la Industria de Sustancias Quimicas y
Plaguicidas (DNA PC) (articulo 4)

Dr. Arturo Gavilan Garcia, Director General de Gestion Integral de Materiales
y Actividades Riesgosas Med10 Ambiente

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

Lic. Gabriela Ofelia Ibarra Cruz, Gerente de Asuntos Internacionales en
Inocuidad Alimentaria

+ COFEPRIS

Punto Oficial de Contacto (OCP)

51: 2026
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Mtra. Norma Salomé Munguia Aldaraca, Directora General para BelaCIOnes Exteriores
Temas Globales




Convenio de Roterdam

 El convenio no prohibe sustancias: regula su comercio
« Crea obligaciones juridicamente vinculantes para la
aplicacion del Procedimiento de Consentimiento

Fundamentado Previo (PIC)

« Proporciona un sistema de alerta temprana sobre
productos quimicos potencialmente peligrosos

3 2026
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Visidn general de los Articulos

3 o a rt I’c u I os O Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de
)O" Consentimiento Fundamentado Previo Aplicable a

@ Ciertos Plaguicidas y Productos Quimicos Peligrosos
Objeto de Comercio Internacional

. Art. 5: Notificacion de sustancias prohibidas
. Art. 6: Formulaciones peligrosas
. Art. 7: Inclusion de productos quimicos en el
anexo III
. Art. 10: Respuesta de importacion
. Art. 11: Obligaciones de exportacion
. Art. 13: Informacion de exportacion
Art.14: Intercambio de informacién
2026
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Visidn general de los Anexos

. Anexo | Informacion para las
Notificaciones de medidas reglamentarias
firmes conforme el art. 5

. Anexo Il Criterios para la inclusion de
productos quimicos prohibidos o
extremadamente restringidos al Anexo Il

. Anexo lll Productos quimicos sujetos al
procedimiento de CFP
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Visidn general de los Anexos

. Anexo IV Informaciony criterio para la
iINnclusion de formulaciones PAP

. Anexo V Requisitos de informacion para
las Notificaciones de Exportacion

Anexo VI Solucion de Controversias

Anexo VIl Procedimiento y mecanismo
relativo al cumplimiento del Convenio

Y 2026
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AneXxo III

Ginebra, Suiza,

Actualmente el Sin consenso \ del 28 de abril al
convenio lista 57 PO: > Amianto de crisotilo (37) 9 de mayo de
» Paraquat (6°) 2025
»—Carbosulfan{33)
* 38 plaguicidas (4 >N nonggy
_ > Acetocloro (99)
formulaciones PAP) > Iprodiona (11?)
. 18 PQ Industriales > Brom.u.ro de metilo (122) |
. o > Clorpirifos (12?) , .
01 Industrial/Plaguicida > Mercurio (122) ' Se incluyeron dos nuevos |
'productos quimicos en el |
'Anexo III del Convenio: :
t 1. El plaguicida :
e S ' carbosulfan |
: AMBITO DE APLICACION ! 18 PQ Convenio de :2 El plaquici |
_______________ ] | 2. El plaguicida |
1E(S)tlgr;g:]i(c)idas COPs | extremadamente |
I . . F I
SR L . peligroso fentién .
maC o | :
argapita__—7 -~ . T LWV D . AT W T S/ R
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An exo III Productos quimicos sujetos al consentimiento informado previo

Nimero o nlflmeros

Producto quimico CAS Categoria

_ . Ndmero o nimeros '
Producto quimico ; g

Cateporia
'245Tysussalesyesteres 93765  'Plaguicida

: _, _, - Compuestos de mercurio, incluidos
;__Alaclur S 159?2 E'D 8 .. iPlaguicida ¢ :
Aldicarb 116-06-3 - Plaguicida '

- compuestos inorganicos de mercurio,
Mdrmamgunzplagmc,da compuestos alquilicos de mercurio y :
;__Aszus metlo 86500 g_Plagu.mda_ - compuestos alcoxialquilicos y arilicos de -
Binapacrl 485314  Plaguicida - mercurio :

. Captafol 2425-06-1 . Plaguicida ‘Metamidofos 10265-926 Plagu.c.da

larbofurano 1063602 Plaguiclda ‘Monocrotofos ' 5'5923 224 o F’Iagmmdd T
‘ Clordano - 57-749 PlagUICIda S — Pla Cda R

E-Elurdlmeformu 5-5154-98-3  Plaguicida i é"ParatIDn ey ST o .
Clorobencilate'si0456  Plaguicida f-_PentacIorofenuI g sus sales g esteres 8? 86 5* - Plaguicida

ppT 50293  Plaguicida Forato 508022 Plaguicida

Dielddrina 8054  Plaguicida Toxafeno 8001:35-2  Plaguicida
: Dinitro-orthocrésol [DNOC] y sus sales  534-52-1 : Plaguicida ;.Trll‘:|0rf0n Plagmclda"'"'"""""""""""
[Comn Ias Sales de amonio, potasln g 2980'54-5 H : FormUIaCIones de polvo Seco que FormUIaCIGn

- sodio)  5787-96-2 : : . : ; \aoLicid
H 2312 ?5 ? : contengan una combinacién de: : 5 FI agum a

Cpaguca
F’Iagumlda :

 Diaat U S i Bt T R AR T — Benomil al 7% o superior, 17804.35-2 extremadamente
1,2 dibromoetano (EDB) 106-93-4  Plaguicida : — Carbofurano al 10% o superior, y - 1563-66-2 . peligrosa
_Endosulfan ... 1us297  ‘Plagucida - —Tiram al 15% o superior 1137-26-8 |
: Dicloruro de etileno . 107- 062  Plaguicida Fosfamiden ~ 13171-21-6 (mezcla, || #6',','5'._',15('{,65 """""""""""
Oxidodeetilero 75218  Plaguicida : : . i
Fluoroacetamida 640497 Plaguicida i (formulaciones liuidas solubles dela  istmeros (€] y (Z)) _ plaguicia
_HCH (mezcladeisémeros) ~~ 608-7231  Plaguicida sustancia que sobrepasen los 1000 g/l 23783-98-4 (isomero _extremadamente
: - de ingrediente activo) (Z)) peligrosa
e 297994 [is6mero (E])
- Metil-paration 298-00-0 Formulacién ’
ZULD (concentrados emulsificables (CE) al plaguicida

TR0 de - 19,5% o superior de ingrediente activoy - extremadamente
Margarita - polvos al 1,5% o superior de ingrediente - peligrosa

I : 5
Maza S T T

Heptacloro °6-448 Plguicida
18-741  [Plaguicida

Hexaclumbencenc :




Cumplimiento de los objetivos del Convenio de Réterdam

Intercambio de informacion (Articulo 14)

 Actla como un sistema de alerta temprana en una gama mas amplia de Productos quimicos peligrososy

formulaciones de plaguicidas
* Intercambio de informacidn cientifica, técnica, econdmica y juridica relativa a los productos quimicos en el

ambito de aplicacion del Convenio
* Transmision de la informacion a otras Partes, sobre las medidas que restrinjan sustancialmente uno o mas

usos del producto quimico
 Transmision de medidas reglamentarias nacionales relacionadas con los objetivos del Convenio

Notificaciones de medidas reglamentarias firmes (FRA) (Articulo 5)

* Los instrumentos que disponen las Partes para informar a la Secretaria sus medidas para prohibir o

restringir rigurosamente un producto quimico por razones sanitarias y ambientales
* Anexo | contiene la informacidn que ha de incluirse a las notificaciones elaboradas con arreglo al art. 5:

* Propiedades, identificacion y usos
 Medida reglamentaria firme
> Margarita
Maza
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CONVENIO DE ROTTERDAM

SECRETARIA PARA EL CONVENIO DE ROTTERDAM SOBRE
EL PROCEDIMIENTO DE CONSENTIMIENTO FUNDAMENTADO SE UNEP
PREVIO APLICABLE A CIERTOS PLAGUICIDAS Y PRODUCTOS

QUIMICOS PELIGROSOS OBJETO DE COMERCIO INTERNACIONAL

FORMULARIO DE NOTIFICACION
DE LA MEDIDA REGLAMENTARIA FIRME PARA PROHIBIR O
RESTRINGIR RIGUROSAMENTE UN PRODUCTO QUIMICO

Pais:

SECCION 1 IDENTIDAD DEL PRODUCTO QUIMICO SUJETO A LA
MEDIDA REGLAMENTARIA FIRME

1.1 Nombre

1.2 Nombre del producto quimico en
una nomenclatura
internacionalmente reconocida
(por ejemplo, la de UIQPA), si
existe tal nomenclatura

1.3 Nombres comerciales y
nombres de las preparaciones

1.4 Numeros de codigo

1.4.1 Noamero de CAS

1.4.2 Cddigo aduanero del sistema
armonizado

1.4.3 Otra nomenclatura
(especificar el sistema de
numeracion)

1.5 Indicacion, si la hubiere, relativa a una notificacion anterior sobre este producto quimico

1.5.1 D La presente es la primera notificacion de una medida reglamentaria firme relativa a este
producto quimico.

1.5:2 D Esta notificacion sustituye todas las notificaciones presentadas con anterioridad relativas a

este producto quimico.
Fecha de emision de la notificacion anterior:

SECCION 2 MEDIDA REGLAMENTARIA FIRME
2.1 El producto quimico esta:

D prohibido (o] D rigurosamente restringido
% Informacién especifica sobre la medida reglamentaria firme
2241 Resumen de la medida reglamentaria firme

2.2.2 Referencia al documento reglamentario, p.e., donde esta registrada o publicada
la decision

2.2.3 Fecha de la entrada en vigor de la medida reglamentaria firme

Formulario de notificacion de la medida reglamentaria firme para prohibir o restringir rigurosamente un producto quimico Pagina 2



Proceso de inclusion de productos quimicos prohibidos o rigurosamente restringidos en el
anexo lll

Partes - Autoridades Nacionales Desighadas
Envio de notificaciones reglamentarias firmes FRA
al Secretariado.

/ Partes \
@ » Preparar y enviar Respuestas de importgcion

(RI)

* Publicacion en bases de datos y circular del s
PIC

 Verificacion FRA segun los criterios del Anexo
l;

» Cuando la secretaria recibiéo dos o mas
notificaciones FRA para el mismo producto

quimico de diferentes partes de diferentes

« Comunicar a las Partes (Circular del
. 4 PIC, bases de datos del sitio web, /

nerramientas)

regiones y cumplen con los criterios del Anexo ANEXO Il
; Comité de Revisidn de Productos LY W W
o< T
Quimicos cotene
* Revisa las notificaciones FRA — :
Criterios de Anexoll « Conferencia de las Partes
 Puede recomendar su inclusion en el » Las partes deciden si el producto
Anexo I quimico recomendado se incluye en

el Anexo III.

Fuente: Javier Bonilla,
Especialista en convenciones de
Rotterdam, 2026



El procedimiento de consentimiento informado previo (PIC)

El PIC es un mecanismo para obtener y difundir formalmente las decisiones de las
Partes importadoras sobre si desean recibir futuros envios de aquellos productos
guimicos incluidos en el Anexo III del Convenio y asegurar el cumplimiento de esas
decisiones por las Partes exportadoras.

Para cada una de las sustancias quimicas incluidas en el Anexo III y sujetas al PIC:

« Se elabora un documento de orientacion para la toma de decisiones (DOD) que se
envia a todas las Partes (articulo 7)

- EIDOD tiene por objeto ayudar a los gobiernos a evaluar los riesgos asociados con la
manipulacion y el uso de la sustancia quimica y a tomar decisiones mas informadas
sobre su futura importacion y uso, tomando en cuenta las condiciones locales.

!q :I L "\,c’ /f;’é‘ U
Margarlta
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Documento de orientacion para la adopcion de decisiones sobre un producto quimico
prohibido o restringido rigurosamente

Convenio de Rotterdam

Mezcla comercial de ETER DE OCTABROMODIFENILO Fecha de publicacion: 10 de agosto
. sy — s de 2013
Aplicacién del procedimiento de consentimiento fundamentado -
previo a pI‘OdUCtOS quimiCOS pl’OhibidOS 0 rigurosamente | 1. Identificacién y usos (para mis informacion véase el anexo 1)
tringid Nombre comiin Mezcla comercial de éter de octabromodifenilo, que suele contener éter de
resringldos hexabromodifenilo, éter de heptabromodifenilo, éter de octabromodifenilo, éter de
nonabromodifenilo y éter de decabromodifenilo.
El éter de octabromodifenilo de calidad comercial es una mezcla compleja de diferentes
congéneres de éteres de difenilo polibromado (PBDE), por ejemplo, éteres de penta-,
. .y .y hexa-, hepta-, octa- y nonabromodifenilo y de decabromodifenilo (BDE) (POPRC,
Documento de OI’]GIltaCIOH pal’a la adOpCIOIl de 2007). Cada uno de los congéneres de la mezcla comercial de éter de octabromodifenilo
. . tendra varias formas isoméricas. En el cuadro 1 se indica la composicion de una mezcla
deC,1S]O]_’]_eS tipica de pirorretardantes a base de la mezcla comercial de octaBDE (Reino Unido, 2007,

POPRC, 2008a);

Cuadro 1: Mezcla tipica de pirorretardantes a base de una mezcla comercial de éter de
octabromodifenilo (% por peso)

Mezcla comercial de éter de octabromodifenilo

Componentes | 1.2 1994* | 1997 2000° 2001¢ | 2006° | 2006¢
principales

PentaBDE 10,5a120° 14a120° | <05

HexaBDE 55 <12 [105 [03

HeptaBDE 437a445 | 423 | 430a580 | <45 [455 [12.8

OctaBDE 313a353 | 360 | 260a350 | <33 [379 [218

NonaBDE 95all3 13.9 8.0 al4.0 <10 | 131 [189

DecaBDE 0a0.7 2.1 0a3.0 <07 |13 49.6
Notas

a) Los datos correspondientes a 1994 se obtuvieron de la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) (1994).

b) Este valor es para la cantidad total de pentabromodifenilo + hexabromodifenilo.

¢) Los datos correspondientes a 1997 provienen de una muestra mixta obtenida de tres proveedores a la
Union Europea (UE) (Stenzel y Nixon, 1997)

d) Los datos correspondientes a 2000 se obtuvieron de los Programas de Accion Regionales RPA (2001) y
representan la composicion notificada a la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Economicos (OCDE)
con arreglo al Compromiso voluntario de la industria

e) Los datos de 2001 obtenidos de Great Lakes Chemical Corporation representan la composicion de limite
superior basada en un muestreo aleatorio de determinadas cantidades producidas entre agosto de 2000 y agosto
de 2001

f) Datos correspondientes al DE-79 fabricado por Great Lakes Chemical Corporation, EE.UU. (LaGuardia y
otros, 2006)

g) Datos correspondientes al Bromkal 79-8DE fabricado por Chemische Fabrik Kalk, Alemania (LaGuardia y

Secretaria del Convenio de Rotterdam otros, 2006)
sobre el procedimiento de consentimiento
fundamentado previo aplicable a ciertos

plaguicidas y productos quimicos

El ¢-OctaBDE se vende como producto de calidad técnica con el numero de registro
del Chemical Abstracts Service (CAS) correspondiente al isomero de éter de
octabromodifenilo.

peligrOSOS Obj eto de comercio Como ya se ha visto, puede variar la especificacion de la mezcla de calidad comercial.
. . 1 Cada congénere puede tener varias formas isoméricas aunque no queda claro cuales y en
internaciona qué proporcion, ni si esto se modificara segiin el proveedor o el proceso de fabricacion.

El presente documento de orientacion para la adopcion de decisiones se centrara
principalmente en la mezcla comercial de éter de octabromodifenilo. El éter de
pentabromodifenilo se trata segtin su respectiva mezcla de calidad comercial descrita en
el documento de orientacion para la adopcion de decisiones sobre el éter de

K1352740 010813 pentabromodifenilo y la mezcla comercial de éter de pentabromodifenilo.



Todas las Partes deben decidir si permitiran o no la importacion futura de cada una de
las sustancias quimicas del Anexo III del Convenio (articulo 10).

Estas decisiones se conocen como respuestas de importacion. La Secretaria distribuye
semestralmente a todas las Autoridades Nacionales Designadas AND una lista de las
respuestas de importacidn para cada sustancia quimica sujeta al procedimiento de PIC
mediante la Circular de PIC. Todas las respuestas de importacion estan disponibles en
el sitio web del Convenio.

Todas las Partes exportadoras deben garantizar:

* Que las exportaciones de productos quimicos sujetos al procedimiento PIC no se
realicen en contravencién de la decision de cada Parte importadora (articulo 11).

* Que las respuestas a las importaciones publicadas en la Circular PIC se comuniquen
de inmediato a sus exportadores, a la industria y a cualquier otra autoridad

pertinente.

! Margarlta
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Procedimiento PIC

Respuesta sobre la importacion (Articulo 10)

* Para cada sustancia quimica incluida en el Anexo III
(actualmente 57), cada Parte tiene la obligacidn de
presentar respuestas sobre importaciones a la Secretaria

* Unrespuesta de importacidnpuede conformarse:

Decision final, de conformidad

con medidas legislativas o o

Decision provisional

administrativas - decreto

Consentir importacion

o

No dar consentimiento importacion

o

Consentir sujeto a condiciones

Solicitud de informacion o
asistencia

Fuente: Javier Bonilla
Especialista en convenciones de
Rotterdam, 2026


https://www.pic.int/Portals/5/download.aspx?d=UNEP-FAO-RC-IR-FORM.En.doc

CONVENIO DE ROTTERDAM

SECRETARIA PARA EL CONVENIO DE ROTTERDAM SOBRE @ @ \\/
EL PROCEDIMIENTO DE CONSENTIMIENTO FUNDAMENTADO S UNEP

PREVIO APLICABLE A CIERTOS PLAGUICIDAS Y PRODUCTOS
QUIMICOS PELIGROSOS OBJETO DE COMERCIO INTERNACIONAL

FORMULARIO DE RESPUESTA SOBRE LA IMPORTACION

Pais: MEXICO
SECCION 1 IDENTIDAD DEL PRODUCTO QUIMICO

1.1 Nombre [ Captafol

1.2 Numero de CAS 2425-06-1

1.3 Categoria [XIPlaguicida

[J Producto quimico industrial
[0 Formulacién plaguicida extremadamente peligrosa
SECCION 2 INDICACION, S| LA HUBIERE, RELATIVA A UNA RESPUESTA
ANTERIOR

21 ) La presente es una respuesta sobre la importacion de este producto que se presenta por
primera vez por el pais.

2.2 =] La presente es una modificaciéon de una respuesta anterior.

Fecha de emision de la respuesta anterior: 12/01/1998

SECCION 3 RESPUESTA RELATIVA A UNA IMPORTACION FUTURA
Decision definitiva (rellene la seccion4) O [ Respuesta provisional (rellene la seccion
5)

SECCION 4 DECISION FINAL DE CONFORMIDAD CON MEDIDAS

LEGISLATIVAS O ADMINISTRATIVAS DE CARACTER NACIONAL

4.1 D No se permite la importacion
i Se prohibe simultaneamente la importacién del producto u si U No
quimico proveniente de todas las fuentes?
¢ Se prohibe simultaneamente la produccién nacional del u si || No
producto quimico para su utilizacion a nivel nacional?
4.2 D Se permite la importacion
4.3 D Se permite la importacion solamente con sujecién a determinadas condiciones
Las condiciones precisas son:
¢Las condiciones para la importacion del producto quimico son D Si D No
las mismas para todas las fuentes de importacion?
¢Las condiciones para la produccion nacional del producto [Tsi []nNo
quimico para su utilizacién a nivel nacional son las mismas que
para todas las importaciones?
4.4 Medida legislativa o administrativa de caracter nacional en la que se basa la
decisién final
Descripcion de la medida legislativa o administrativa de caracter nacional:
SECCION 5 RESPUESTA PROVISIONAL
51 [ | No se permite la importacién
¢ Se prohibe simultaneamente la importacion del producto i
quimico proveniente de todas las fuentes? D Si D No
i Se prohibe simultaneamente la produccién nacional del D si D No
producto quimico para su utilizacion a nivel nacional?
5.2 [ | Se permite la importacién

Formmulario de respuesta sobre la importacion Pagina 2



Resumen

e El Convenio de Roterdam es un acuerdo mundial juridicamente vinculante
gque promueve la responsabilidad compartida y la cooperacidon entre las
Partes en el comercio internacional de determinados Froductos quimicos
peligrosos, con el fin de proteger la salud humana y el medio ambiente.

- Tiene dos disposiciones clave:

o Intercambio de informacion: Notificaciones de Medidas Reglamentarias Firmes
(FRA): plaguicidas y productos quimicos industriales prohibidos o severamente

restringidos a nivel nacional.

o Procedimiento PIC: Aplica a plaguicidas y productos quimicos industriales Anexo
Quimico lll- y las Respuestas de importacion de las Partes

E;: 2026
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https://www.pic.int/TheConvention/Chemicals/AnnexIIIChemicals/tabid/1132/language/en-US/Default.aspx

Bases de datos del Convenio de Roterdam

BRS CONVENTIONS

Notifications of
Final Regulatory
Action

Qverview
Form and Instructions

Database of
Notifications

Notifications that
meet Annex |

BASEL CONVENTION ROTTERDAM CONVENTION STOCKHOLM CONVENTION

Home The Convention Procedures Implementation Countries Secretariat Partners

You are here: Rotterdam Convention > Procedures > Notifications of Final Regulatory Actions > Database

Database of Notifications of Final Regulatory Action

In this section you will find specific information regarding notifications of final regulatory action for chemicals
received from Parties to the Rotterdam Convention.

What is a notification of final regulatory action?

Article 5 of the Convention sets out the obligations of Parties with respect to notifying the Secretariat of their final regulatory
actions. If a Party takes a final regulatory action to ban or severely restrict a chemical for health or environment reasons, it
shares the information with all Parties by notifying the action to the Secretariat. Upon receipt of a notification of final
regulatory action the Secretariat must verify whether it meets the information requirements of Annex | of the Convention. If the
notification is found to be complete a summary is prepared and published in the PIC Circular. The summary briefly describes
the scope of the action and the reasons, including information on hazards and risks of the chemical to human health or
environment and the expected effect of the regulatory action.

Please select your favorite template for the final regulatory action details then click on the icon in the list to open
the notification details:

® standard
O extended (with chemical properties)

Recently isued by Party Non Annex Ill Chemical Annex |l Chemical

Drag a column header and drop it here to group by that column

id Party Chemical Category Final Regulatory A Published

© Kenya Terbufos Pesticide Banned December 2025 0
Tributyl ti

© Chile ribubyEn Pesticide Banned December 2025
compounds

<  Chile Terbufos Pesticide Banned December 2025

https://www.pic.int/Procedimi
entos/NotificacionesdeMedid
asReglamentariasFirmes/tabid
/1962/language/es-
CO/Default.aspx
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Import Responses You are here: Rotterdam Convention > Procedures > Import Responses > Database

Database of Import Responses

Qverview

Form and Instructions In this section you will find specific information regarding import responses from Parties to the Rotterdam

Database of Import Convention.

Responses

What is an Import Response?

Article 10 of the Convention sets out the obligations of Parties in relation to imports of chemicals listed in Annex 1l of the
Convention and, accordingly, subject to the PIC procedure. Each Party shall transmit to the Secretariat, as soon as possible,
and in any event no later than nine months after the date of dispatch of the decision guidance document for a chemical, a
response related to the future import of the chemical concerned, consisting of either a final decision or an interim response. If
a Party modifies this response, it shall submit the revised response as soon as possible. An overview of the new import
responses submitted by Parties are published every six months, in June and December, in the PIC Circular.

Recently transmitted By Party By Chemical Cases of failure to submit responses

Select a party to consult its Import Responses:

ChemicalName Category Party Response Decision Date Revised

&
published
24,5 T and its salts and Pesticide  Colombia FII'IE}l : !\Io consent to 12/1/1998
esters decision import
Consent to import
Final only subject to
Alachlor Pesticide Colombia |- i 12/6/2012
decision specified
conditions

Consent to import
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Productos Quimicos
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Documentos de
Orientacion de
Decisiones

Los Codigos del
Sistema Armonizado

Recomendados para
inclusion

Propuestos

Todavia no
recomendados

Labor entre sesiones
sobre la inclusion
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Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de

Consentimiento Fundamentado Previo Aplicable a
Ciertos Plaguicidas y Productos Quimicos Peligrosos
Objeto de Comercio Internacional

English Espafiol Frangais

*You ars here: Convenio de Rotterdam » El Convenia > Productos Quimicos = Anexo il

Productos Quimicos del Anexo llI

En esta seccidn encontrard la lista de los productos guimicos enumerados en el anexo Ill del Coenvenio y que
estan sujetos al procedimiento de CFP, junto con los correspondientes Documentos de Orientacion para la
Adopcidn de Decisiones (DOAD), asi como toda informacidn adicienal disponible.

:0ué productos guimicos figuran en el Anexo 1117

El Anexo |l incluye plaguicidas y productos quimicos industriales que han sido prohibidos o severamente restringidos por
razones sanitarias o ambientales, por dos 0 mas Partes, y para los cuales la Conferencia de las Paries decidio incluirlos en el
procedimiento PIC.

Hay un total de 57 productos quimicos enumerades en el Anexo lIl, 33 plaguicidas (incluyendo 4 formulaciones plaguicida
extremadamente peligrosas), 18 productos quimicos industriales y un producto guimico enumerado tanto en la categoria
plaguicida como en |a categoria industrial.

Las enmiendas para incluir el carbosulfan y el fention (formulaciones de ultra bajo volumen de 640 g/l 0 mas de ingrediente
activo) en el Anexo Il entraron en vigor el 22 de octubre de 2025. Se invita a las Partes a proporcionar respuestas de
importacion antes del 21 de julio de 2026.

Viea agui para mas informacion.

Productos quimicos Nimero de CAS Categoria ﬁﬁcume?ggl egéé ala
opcion cisiones
45T al S -~
2AS5Tysussalesy 93.76-5 () Plaguicidas [iew v ]
Esteres —
Alaclor 15972-60-8 Plaguicidas | view v |
Aldicarb 116-06-3 Plaguicidas | view v |
Aldrina 309-00-2 Plaguicidas [ Miew » |

Azinfds-metilo 86-50-0 Plaguicidas | view v |



Actividades de la DGGIMAR

v Participar como Autoridad Nacional Designada junto con la Secretaria de
Salud (COFEPRIS)

v' Comunicar las FRA que haya adoptado (articulo 5) sobre los
procedimientos relativos a los productos quimicos prohibidos o
rigurosamente restringidos.

v' Trasmitir una respuesta sobre la futura importacién del producto
guimico (articulo 10) sobre las obligaciones relativas a la importacion de
PQ del anexo llI.

v Participar en las negociaciones de los grupos de trabajo de que integran
las opiniones del sector y del pais.

v Aplicar el procedimiento de notificacion/ consentimiento.

3 2026
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